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1 Wstep

Szanowny Kliencie,
Dziekujemy za zakup naszego produktu.
Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl

Strona www: http://www.conrad.pl
Dane kontaktowe znajdujq si¢ na stronie kontakt:
https://www.conrad.pl/kontakt

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest testerem akumulatoréw samochodowych typu kwasowo-ofowiowego 12V i24 V.
Niektore cechy produktu:

Test CCA (tylko 12V): Obstuguje wiele norm testowych, test rezystancji wewnetrznej, SoC (stan natado-
wania), SoH (stan zdrowia) akumulatora

Test alternatora: Test uktadu tadowania i szczytowego napiecia wyj$ciowego alternatora.

Test rozruchu: Test uktadu rozruchowego i pomiar spadku napiecia.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycznym lub inne zagrozenia.
Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna przebudo-
wywact i/lub modyfikowac.

Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac jg w bezpiecznym miejscu. Produkt mozna przekazywac
osobom trzecim wytacznie z dotgczong instrukcijg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw s znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa zastrzezone.

3 Zawartos¢ zestawu

® Produkt

® 2 rolki papieru termicznego
® 2 przewody pomiarowe

= 1 walizka do przenoszenia
®  |nstrukcja obstugi


http://www.conrad.pl
https://www.conrad.pl/kontakt

4 Aktualne instrukcje obstugi

Pobierz najnowsze instrukcje obstugi z www.conrad.com/downloads lub zeskanuj przedsta-
wiony kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na stronie internetowe.

5 Opis symboli

Na produkcie/urzadzeniu znajduja sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen ciata.

ﬂ Produkt powinien by¢ uzywany wytacznie w suchych zamknietych pomieszczeniach wewnatrz budyn-

kéw. Produktu nie wolno zawilgoci¢ ani zamoczy¢.

ﬁm Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

6 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

& Nalezy dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzega¢ informaciji dotycza-

cych bezpieczenistwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i informacji o pra-
widtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wy-
nikte uszkodzenia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

6.1 Informacje ogdlne

Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢ niebezpieczenstwo dla
dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

Jesli zawarte tutaj informacje o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pytania nalezy skontaktowaé
sig z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym personelem technicznym.

Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez specjaliste lub specjali-
styczny warsztat.

6.2 Obstuga

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet z niewielkiej wysokosci,
moga spowodowaé uszkodzenie produktu.

6.3 Srodowisko robocze

Nie wolno poddawac¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.


http://www.conrad.com/downloads

®  Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalni-
kami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscia, i wilgocia.
® Chron produkt przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

6.4 Obstuga
® W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenistwa lub podiaczenia urzadzenia nalezy zasiegnaé
porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwo$ci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z jego uzycia i zabezpieczy¢
go przed przypadkowym uzyciem. NIE probuj samodzielnie naprawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowaé
bezpiecznego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

— byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

6.5 Baterie (akumulatory)

®  Podczas wkiadania baterii (akumulatoréw) nalezy zachowa¢ prawidtowa biegunowosé.

®  Nalezy wyjac baterie (akumulatory) z urzadzenia, jezeli nie bedzie ono uzywane przez duzszy czas, aby zapo-
biec uszkodzeniu na skutek wycieku cieczy z baterii. W wypadku wycieku cieczy lub uszkodzenia baterii (aku-
mulatoréw) ich kontakt ze skorg moze spowodowac poparzenia kwasem, dlatego nalezy uzywaé¢ odpowiednich
rekawic ochronnych.

®  Baterie (akumulatory) nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie wolno zostawia¢ baterii
(akumulatoréw) bez nadzoru, poniewaz istnieje ryzyko potkniecia ich przez dzieci lub zwierzeta domowe.

m \Wszystkie baterie (akumulatory) nalezy wymienia¢ rownoczesnie. Instalowanie réwnocze$nie starych i nowych
baterii (akumulatoréw) w urzadzeniu moze spowodowa¢ wyciek cieczy z baterii (akumulatoréw) i uszkodzenie
urzadzenia.

®  Baterii (lub akumulatorkéw) nie wolno demontowac. zwiera¢ ich koricéwek, ani wrzuca¢ do ognia. Nie wolno ta-
dowac baterii, ktére nie sg do tego przystosowane. Istnieje ryzyko wybuchu!

6.6 Podtaczone urzadzenia
®  Przestrzegac rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen podtgczonych do produktu.

6.7 Bezpieczenstwo elektryczne
= Przed podigczeniem produktu wytacz silnik pojazdu i elektronike.
® Wyczy$¢ styki akumulatora, aby utrzymaé ich prawidtowy kontakt i zapobiec zwarciom.

®  Unikaj porazenia pradem! Nie obstuguj produktu mokrymi dforimi i sprawdz, czy zacisk akumulatora i izolacja
kabla nie sg uszkodzone.

®  Przed przystapieniem do pracy przy akumulatorach zdejmij metalowa bizuterig (np. naszyjniki, pierscionki), aby
zmniejszy¢ ryzyko zwarcia, porazenia pradem lub poparzenia.
6.8 Bezpieczenstwo osobiste

® Do pracy przy akumulatorach kwasowo-otowiowych zatéz okulary ochronne, aby zapobiec obrazeniom spowo-
dowanym wybuchem lub zracymi substancjami chemicznymi.



= Niebezpieczenstwo wybuchu! Nigdy nie korzystaj z produktu w miejscach, w ktérych wystepuja tatwopalne opa-
ry lub gazy (np. na stacjach benzynowych).

®  Niebezpieczenstwo poparzenia - odczekaj, az komory silnika ostygna, poniewaz moga one osigga¢ wysoka,
temperature.

®  Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od ruchomych czesci silnika, takich jak paski, kota pasowe i wentylatory.
® Ryzyko zaplatania i poparzen! Luzna odziez i bizuteria moga zaplatac si¢ w ruchome lub gorace czgsci.

® Podczas uzytkowania moga wytworzy¢ sie/by¢ obecne wybuchowe/szkodliwe gazy. Uzywaj produktu w miejscu
0 dobrym przeptywie powietrza.

= Pracuj w obecnosci drugiej osoby na wypadek sytuacji awaryjnej.
6.9 Akumulatory kwasowo-otowiowe
m Miej w zasiegu reki Swieza wodg, mydto i ptyn do przemywania oczu.

— W przypadku kontaktu kwasu akumulatorowego ze skorg lub odzieza natychmiast przemyj je wodg z mydtem.

- Unikaj dotykania oczu. Jesli kwas dostanie sie do oczu, ptucz je wodg przez 10 minut i niezwtocznie skontak-
tuj sie z lekarzem.

7 Przeglad produktu
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1 Przycisk zasilania 2 Strzatka w lewo
3 Komora drukarki 4 Wyswietlacz LCD
5 Strzatka w gére 6 Przycisk menu
7 Przycisk Enter 8 Strzatka w prawo
9 Strzatka w dot 10 Kable testera



8 Wprowadzenie

8.1 Wktadanie/wymiana baterii

Uwagi:

- Jesli napiecie podigczonego akumulatora jest zbyt niskie (<6,5 V), do zasilania produktu beda potrzebne we-
wnetrzne baterie.

- Tester zachowuje informacje o ustawieniach przez 10 minut po wyjeciu wewngtrznych baterii.
- Historyczne dane pomiaréw zostang zapisane w pamieci po wyjeciu wewnetrznych baterii.

©

O

© {

1. Odkre¢ $rube i zdejmij pokrywe komory baterii.

2. W16z 4 baterie AA 1,5 V zgodnie z biegunami pokazanymi wewnatrz komory.
3. Zamknij pokrywe komory baterii i dokre¢ $rube.

8.2 Wktadanie rolki papieru

Produkt jest wyposazony w drukarke termiczna. Specyfikacje rolek papieru mozna znalez¢ w cze$ci: Dane technicz-
ne [» 15]

Uwagi:

- Drukarka termiczna bedzie dziata¢ tylko wtedy, gdy podtaczony akumulator dostarczy wystarczajace napiecie
(>8v).

— Widz rolke papieru w kierunku pokazanym ponizej.

Otworz pokrywe komory drukarki. W16z nowa rolke papieru do komory, jak wida¢ na rysun-
ku.



Pociagnij papier do przodu, tak aby wystawat poza zab- ~ Zatrzasnij pokrywe komory. Papier powinien wystawac¢ z
kowana krawedz szczeliny na papier. przodu, jak wida¢ na rysunku.

8.3 Podtacz kable do produktu

Kazdy port ma inne gniazdo, wiec mozna podtaczy¢ tyl-
ko wiasciwy kabel.

1. Podtacz kable, jak wida¢ na rysunku.
2. Zabezpiecz kable za pomocg $rub mocujgcych.

9 Wiaczanie produktu

®  Produkt wigczy sig automatycznie po podtaczeniu do zewngtrznego akumulatora o napigciu >6,5 V.

m Jesli produkt nie jest on podtaczony do zewnetrznego akumulatora lub jesli napiecie podiaczonego akumulatora
wynosi <6,5 V, do zasilania produktu beda potrzebne wewnetrzne baterie.

®  Naci$nij przycisk zasilania W, aby wytaczy¢ produkt.

10 Podtaczanie przewodow do akumulatora

10.1 Przygotowanie do podigczenia
Przed podtaczeniem kabli do akumulatora:
m Wytacz wszystkie urzadzenia elektroniczne w samochodzie (np. klimatyzacje, ogrzewanie, radio, $wiatta, itd.)

® Upewnij sig, ze kluczyk w stacyjce znajduje sie w pozycji ,WYLACZONY”. W przypadku uruchamiania zaptonu
przyciskiem upewnij si¢, ze pojazd jest catkowicie WYLACZONY.

® Sprawdz, czy styki akumulatora sg czyste.
B Przygotuj pojazd do zaptonu (np. wrzu¢ bieg i wiacz hamulec bezpieczenstwa).



10.2 Podtaczanie przewodéw

Wazne:

Zawsze podigczaj przewody testera do stykéw akumulatora w odpowiedniej kolejnoci.

1. Podiacz
2. Podtacz

czerwony zacisk do styku dodatniego (+).
czarny zacisk do styku ujemnego (-).

3. Poruszaj zaciskami w przéd i w tyt, aby zapewni¢ prawidiowe potaczenie.

10.3 Odtaczanie przewodéw

Po zakoriczeniu korzystania z produktu:

1. Odfacz czerwony zacisk.
2. Odtacz czarny zacisk.

11 Nawigacja po menu produktu

Przycisk |Dziatanie
® Wiaczanie/wytaczanie zasilania
Powrét do poprzedniego ekranu
Dokonanie wyboru
<«/» | Nawigowanie w lewo / w prawo
A /V | Nawigowanie w gore / w dot

12 Ustawienia systemowe

Dostep do ustawien nastepuje za pomoca gtéwnego menu — Setting (Ustawie-
( CCA ) nie).
( Alternator )
( Crank (Rozruch) )
( History (Historia) )
(_ Setting (Ustawienie) )
Ustawienie Opis
Date (Data) ®  Ustawianie daty i godziny.

®  Bez wewnetrznych baterii nie da sig ustawi¢ daty i godziny.

Brightness (Jasno$¢) | Regulacja podswietlenia.

Language (Jezyk) m Wybdr jezyk systemu.

= Domysinym jezykiem jest angielski.

10

Reset (Resetowanie) | ®  Przywraca wszystkie ustawienia do domysinych ustawien systemowych.




Ustawienie Opis

® Zapisal

ne wyniki pomiaréw zostang utracone.

Header (Nagtowek)

®  Dostosowywanie nagtowka.
® Nagtéwek pojawi sie na wydrukach.
m Maksymalna diugo$¢ nagtéwka to 32 znaki.

13 Test CCA (tylko 12V)

Test rozruchu na zimno (CCA) mierzy zdolno$¢ akumulatora do dostarczania wystarczajacego natezenia pradu

(amperéw) w niskich temperaturac

h.

Test ten stuzy ocenie pojemnoéci akumulatora do uruchomienia silnika w niskich temperaturach.

13.1 Ustawienia testu CCA

= Dostep do ustawien nastepuje za pomocg gtéwnego menu — CCA.
( CCA )| | ™ Testten jest dostepny tylko dla akumulatoréw 12V.
( Alternator )
( Crank (Rozruch) )
( History (Historia) )
( Sefting (Ustawienie) )
Uwaga:
Produkt zachowuje parametry poprzedniego testu. Musisz zmieni¢ parametry za kazdym razem, gdy testujesz
inny akumulator.
Ustawienie Opis

EN, SAE, JIS, DIN, IEC

= Wybierz norme testu.

® Wiecej informacji znajduje sie w cze$ci: Obstugiwane normy akumulatoréw
[» 16]

VRLA_GEL, EFB, AGM_FLAT,
REGULAR_LIQUID, AGM_SPI-
RAL

Wybierz rodzaj akumulatora.

CCA --- ® \Wybierz prawidtowg warto$¢ znamionowg CCA.
® |nformacja o wartosci znamionowej CCA powinna znajdowac sig na akumu-
latorze.
13.2 Wyniki testéw akumulatora
Wiadomos¢ Opis
GOOD BATTERY (AKUMULA- | Akumulator jest dobry i mozna go uzywac.
TOR DOBRY)

GOOD-RECHARGE (DOBRY-

Akumulator jest dobry, ale nalezy go natadowac przed uzyciem.

NALADUJ)

1




Wiadomosé

Opis

RECHARGE & RETEST (NAtA-
DUJ i PRZETESTUJ)

®  Nataduj akumulator do petna, a nastepnie przetestu;.

= \Wymien akumulator, je$li po ponownym przetestowaniu w petni natadowa-
nego akumulatora pojawi sie komunikat.

REPLACE BATTERY (WYMIEN
AKUMULATOR)

Wymien akumulator.

BAD CELL-REPLACE (ZtA KO-
MORKA-WYMIEN)

Wymien akumulator.

14 Test alternatora

Test alternatora sprawdza wydajno$¢ uktadu tadowania pojazdu poprzez zdolno$¢ alternatora do generowania wy-

starczajacego napiecia i pradu.

Test ten okresli, czy alternator jest w stanie utrzyma¢ poziom natadowania akumulatora i skutecznie zasila¢ podze-

spoty elektryczne pojazdu.

14.1 Ustawienia testu alternatora

CCA
Alternator
Crank (Rozruch)
History (Historia)
Setting (Ustawienie)

Y Yo Yo Yan
NIPANIVANIPA NIV AN/

® Dostep do ustawien nastepuje za pomocg gtéwnego menu — Alternator.
® \Wybierz odpowiednie napiecie 12V / 24V.

= Wybierz opcje ,Test”, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wie-
tlanymi na ekranie, aby zakoriczy¢ czynnosci testowania.

14.2 Wyniki testu uktadu fadowania

Wiadomosé Opis
CHARGING VOLTAGE OK (NA- | Nie wykryto problemu.
PIECIE tADOWANIA OK)
CHARGING VOLTAGE NONE | Alternator nie dostarcza pradu tadowania do akumulatora.
(NAPIECIE LADOWANIA BRAK) Sprawdz nastepujace elementy, a nastepnie ponownie przetestuj:
® Pasek alternatora.
®  Potaczenia elektryczne.
Jesli po wykonaniu powyzszych czynno$ci wyniki testu nadal wykazujg pro-
blem, konieczna moze by¢ wymiana alternatora.
CHARGING VOLTAGE LOW Alternator nie dostarcza pradu tadowania do akumulatora.
gNK'Ll\EP)IECE LADOWANIANI- Sprawdz nastepujace elementy, a nastepnie ponownie przetestu;:

®  Pasek alternatora obraca sie, gdy silnik pracuje.
® Pofgczenia z alternatora do akumulatora.




Wiadomosé

Opis

CHARGING VOLTAGE HIGH
(NAPIECIE LADOWANIA WY-
SOKIE)

Napigcie wyjciowe z alternatora do akumulatora przekracza normalne wartoSci
graniczne dziatajgcego regulatora.

Sprawdz nastepujace elementy, a nastepnie ponownie przetestu;:
® LuZzne potaczenia.
®  Potaczenie uziemienia jest prawidtowe.

Jesli nie ma probleméw z potgczeniem, moze by¢ konieczna wymiana regulato-
ra.

15 Test rozruchu

Test rozruchu sprawdza wydajno$¢ uktadu rozruchowego pojazdu poprzez pomiar spadku napiecia podczas rozru-

chu silnika.

Test ten pomaga zidentyfikowac potencjalne problemy z akumulatorem, rozrusznikiem lub potaczeniami elektrycz-

nymi w obwodzie rozrusznika.

15.1 Ustawienia testu rozruchu

( CCA

( Alternator
( Crank (Rozruch)
(

(

History (Historia)
Setting (Ustawienie)

NEPANIDAN ANV AN/

® Dostep do ustawien nastepuje za pomocg gtéwnego menu — Crank (Roz-
ruch).

® \Wybierz odpowiednie napiecie 12V / 24V.

m Wybierz opcje ,Test”, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wie-
tlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ czynnosci testowania.

15.2 Wyniki testu uktadu rozrusznika

Wiadomos¢ Opis

CRANKING VOLTAGE OK (NA- | Napiecie rozrusznika jest normalne, a akumulator jest w petni natadowany.
PIECIE ROZRUCHU OK)

CRANKING VOLTAGE LOW ®  Napiecie rozrusznika jest niskie.

(NAPIECIE ROZRUCHU NI- ® Sprawdz obwdd rozrusznika.

SKIE)

NO START DETECTED (NIE = Nie wykryto napiecia rozruchowego.

WYKRYTO ROZRUCHU) = Sprawdz obwdd rozrusznika.

13




16 Historia danych testowych

CCA
Alternator

)
)
Crank (Rozruch) )
)
)

History (Historia)
Setting (Ustawienie)

Yo YouYenYan

® Dostep do ustawien nastepuje za pomocg gtéwnego menu — History (Hi-
storia).

® Przewin listg, aby uzyskac dostep do ostatnich 10 wynikow pomiarowych.
m W razie potrzeby istnieje mozliwo$¢ wydrukowania wynikow pomiarowych.

17 Dodatkowe komunikaty na ekranie

Wiadomosé

Opis

Was the battery charged or not?
(Czy akumulator byt natadowany
czy nie?)

To pytanie ma pomoc w uzyskaniu doktadniejszych wynikow.
® Wybierz [NO] (NIE), jesli akurat prowadzono pojazd.
® Test zostanie wznowiony po dokonaniu wyboru [YES / NO] (TAK/NIE).

Reverse connection (Potaczenie
odwrotne)

Przewody pomiarowe zostaty poditaczone w niewtasciwy sposob.

The clamp is disconnected (Za-
cisk jest odtaczony)

® Brak podigczonego akumulatora, sprawdz potaczenie.
®  Napiecie akumulatora jest zbyt niskie, aby wykry¢ sygnat (<2 V).

Battery voltage too low to test
(Napigcie akumulatora jest zbyt
niskie, aby przeprowadzi¢ test)

® Obwod 12V: Akumulator powinien wykazaé >8 V.
® Obwod 24V: Akumulator powinien wykaza¢ >16 V.

Non-12V system detected (Wy-
kryto obwéd inny niz 12V)

Test nie jest przeprowadzany na akumulatorze 12V.

Inner battery Low. Please repla-
ce battery! (Wewnetrzna bateria
bliska wyczerpania. Prosze wy-
mieni¢ baterie!)

Wymien baterie wewnetrzne. (4x 1,5V LR6 AA alkaliczne)

Lack of paper (Brak papieru)

Brak papieru w drukarce lub papier wiozony nieprawidtowo.

18 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztworéw chemicznych. Srodki te nisz-
czg obudowe i moga spowodowac¢ awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Odtaczy¢ produkt od zasilacza.

2. Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzgpiaca sie Sciereczka,




19 Utylizacja
19.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski musza by¢ ozna-
E czone tym symbolem. Ten symbol 0znacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nale-
2y usunag utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.
Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego sprzgtu do selektywnego
punktu zbiorki odrebnie od niesegregowanych odpaddw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbidrki uzytkownicy kofcowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulato-
row, ktdre nie sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyja¢ ze zuzytego sprze-
tu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieodptatnego odbioru zuzytego
sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu (wiecej informaciji na naszej stronie interneto-
wej):

® w naszych filiach Conrad

® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

B w punktach zbidrki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki utworzonych przez produ-
centow i dystrybutorow w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postepowania ze zlomem elektrycznym i elek-
tronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego sprzetu przeznaczonego do

utylizacji.

Nalezy pamigtaé, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowigzki dotyczace zwrotu i recyklingu

zuzytego sprzetu.

19.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowac je oddzielnie od produktu. Uzytkownik koricowy jest prawnie
(rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw; utylizacja z
odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana.

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sa oznaczone zamieszczonym obok symbolem,

Ei ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali ciez-
kich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw (oznaczenia znajdujq si¢ na bateriach/akumulatorach np. pod iko-
ng kosza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawaé do nieodptatnych gminnych punktéw zbiorczych, do sklepéw pro-
ducenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane s baterie. W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi
prawne i ma swoj wktad w ochrong $rodowiska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw kawatkiem tasmy klejacej, aby zapo-
biec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sg roztadowane, zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢ nie-
bezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

20 Dane techniczne

20.1 Produkt

ZaSIIANIE ... 4x 1,5V LR6 AA alkaliczne
ZaKres NAPIECIA ......vvvvvererrerrerereseesseseesens 1,5-30V/DC
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Zakres dziatania ..o, 100 - 2000 CCA

Obstugiwane napiecia akumulatorow............ 12V, 24V

Obstugiwane typy akumulatoréw................... Zwykty ptynny, spiralny AGM, zelowy VRLA, EFB, ptaski AGM
+5% prad rozruchu zimnego silnika (CCA), 0,05 V

maks. 10 zestawow danych

angielski, francuski, niemiecki, hiszpanski, portugalski, rosyjski, cze-
chostowacki, polski

20.2 Obstugiwane normy akumulatoréw

Norma Zakres testowania

SAE | Norma miedzynarodowa Stowarzyszenia Inzynierow Motoryzacji. 100 - 2000 CCA
EN Norma Europejska 100 - 1800 CCA
IEC | Migdzynarodowa Komisja Elektrotechniczna 100 - 1200 CCA
DIN | Niemiecki Instytut Normalizacyjny 100 - 1200 CCA
JIS Japoriska norma przemystowa 100 - 2000 CCA

20.3 Warunki otoczenia

Warunki pracy.........ceeeeeeeveneererneeneeneennnen: od 0 to 50°C, 30-80% wilg. wzgl. (bez kondensacj)

Warunki przechowywania...............ccoecrevenen. od 0 to 50°C, 30-80% wilg. wzgl. (bez kondensacji)

20.4 Inne

DiugoSE kabla..........c.evrvineeeiieieiicriiciines 180 cm

Rolka papieru do drukarki (szer. x $redn.)..... 57 x40 mm

Wymiary (szer. X wys. X gh) ..o 110 x 55 x 243

WaGA .o 556 g
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